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Комиссия по положению женщин 
Пятьдесят четвертая сессия 
1–12 марта 2010 года 
Пункт 3(a) предварительной повестки дня* 
Последующая деятельность по итогам четвертой 
Всемирной конференции по положению женщин 
и двадцать третьей специальной сессии Генеральной 
Ассамблеи под названием «Женщины в 2000 году: 
равенство между мужчинами и женщинами, развитие  
и мир в XXI веке»: достижение стратегических целей 
и деятельность в важнейших проблемных областях 
и дальнейшие меры и инициативы: обзор осуществления 
Пекинской декларации и Платформы действий  
и итоговых документов двадцать третьей специальной 
сессии Генеральной Ассамблеи и вклад этой деятельности 
в формирование гендерного подхода к осуществлению 
целей в области развития, сформулированных в  
Декларации тысячелетия 

 
 
 

  Заявление организации «Католики за свободный выбор», 
Центра здоровья и гендерного равенства, организации 
«Инициатива по расширению прав и возможностей девочек», 
Международной федерации планируемого водительства, 
Международного альянса женщин, Международного союза 
психологических наук и Международной организации 
действий в области народонаселения, неправительственных 
организаций, имеющих консультативный статус 
при Экономическом и Социальном Совете 
 
 

 Генеральный секретарь получил следующее заявление, которое распро-
страняется в соответствии с пунктами 36 и 37 резолюции 1996/31 Экономиче-
ского и Социального Совета. 

__________________ 

 * E/CN.6/2010/1. 
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  Заявление 
 
 

 1. В 2010 году Экономический и Социальный Совет проведет обзор хо-
да осуществления Пекинской платформы действий и рассмотрит вопрос о том, 
каким образом он сможет содействовать достижению целей в области разви-
тия, сформулированных в Декларации тысячелетия. Мы хотели бы предложить 
для рассмотрения в ходе групповых обсуждений и пленарных заседаний сле-
дующие вопросы с уделением особого внимания четырем вопросам, представ-
ляющим огромное значение: преодоление последствий сексуального насилия в 
отношении женщин и девочек; расширение участия мужчин в решении вопро-
сов репродуктивного здоровья; создание условий, позволяющих женщинам 
осуществлять свои репродуктивные права; и увязка или учет различных аспек-
тов репродуктивного здоровья. 
 

 А. Преодоление последствий сексуального насилия в отношении женщин 
и девочек 
 

 2. В своей резолюции 1820 (2008) Совет Безопасности призвал прави-
тельства развенчать мифы, которые подпитывают сексуальное насилие, и при-
нять конкретные меры в целях ликвидации сексуального насилия в отношении 
женщин и девочек в конфликтных ситуациях. В резолюции 1888 (2009) Cовет 
вновь обратился с таким призывом. 

 3. В пунктах 124(g) и 125(a) Пекинской платформы действий проблема 
сексуального насилия рассматривается не только в конфликтных ситуациях, но 
и в повседневной жизни, и в них содержится призыв к разработке стратегий 
для обеспечения того, чтобы женщины, пережившие насилие, вновь не стано-
вились жертвами в результате действия законов, не учитывающих гендерную 
специфику, или практики судебных или правоохранительных органов, а также 
к обеспечению оказания медицинских, психологических и юридических услуг, 
позволяющих им справиться с последствиями насилия. 

 4. Помимо мер, направленных на искоренение сексуального и бытового 
насилия, мы призываем активизировать усилия в целях эффективного осуще-
ствления программ и практических действий, позволяющих женщинам и де-
вочкам, которые стали жертвами бытового и сексуального насилия и которые 
пережили его, справляться с физическими и эмоциональными последствиями. 
Такая помощь предусматривает срочный курс лечения в связи с физической и 
эмоциональной травмой, экстренную контрацепцию, оказание услуг по прове-
дению безопасных абортов, вторичную профилактику инфекции ВИЧ, обсле-
дование и лечение болезней, передающихся половым путем, и социально-юри-
дическую помощь в тех случаях, когда женщины изъявляют желание предъя-
вить обвинения или изменить условия жизни, характеризующиеся жестоким 
обращением. 
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 B. Расширение участия мужчин в решении вопросов репродуктивного 
здоровья 
 

 5. В Платформе действий (см. пункты 107(e) и 109(l)) программы при-
званы создавать условия, позволяющие мужчинам всех возрастов брать на себя 
ответственность за поощрение гендерного равенства, ответственное сексуаль-
ное и репродуктивное поведение, включая предотвращение заболеваний, пере-
даваемых половым путем, и использование противозачаточных средств, вы-
полнение родительских обязанностей и искоренение насилия в отношении 
женщин в общественной и личной жизни. 

 6. Возрастает число мужчин, выступающих против насилия и за ген-
дерное равенство и предпринимающих огромные усилия в целях поощрения 
распространения информации о гендерном равенстве. Вместе с тем в публика-
циях и проводимых ими кампаниях по-прежнему отсутствует широкое освеще-
ние вопросов беременности, связанной с изнасилованием, нежелательной бе-
ременности и репродуктивного выбора. 

 7. Мы настоятельно призываем представителей этих групп и мужчин в 
разных странах мира брать на себя ответственность за репродуктивные права в 
качестве вопроса, решением которого занимаются мужчины, на основе актив-
ного поощрения и поддержки безопасного материнства и доступа женщин к 
экстренной контрацепции и безопасным абортам. Кроме того, когда речь идет о 
предупреждении ВИЧ/заболеваниях, передаваемых половым путем, и беремен-
ности, мы призываем мужчин брать на себя равную ответственность за парт-
нерские отношения, обсуждение и надлежащее использование мужских и жен-
ских противозачаточных средств, которые в настоящее время являются единст-
венными технологиями двойной защиты. 
 

 С. Создание условий, позволяющих женщинам осуществлять свои 
репродуктивные и сексуальные права 
 

 8. В Платформе действий (пункт 106(k)) говорится, что предупрежде-
ние нежелательной беременности во всех случаях должно быть приоритетной 
задачей и что женщины должны иметь доступ к медицинской помощи после 
аборта и безопасным абортам в соответствии с действующими законами. В ней 
также говорится, что государства должны рассмотреть возможность изменения 
законов, предусматривающих меры наказания в отношении женщин, которые 
сделали незаконные аборты. Более 400 законодателей и министров, принявших 
участие в четвертой глобальной конференции парламентариев по проблеме на-
родонаселения и развития, состоявшейся в октябре 2009 года, подтвердили это 
заявление и призвали также к пересмотру «всех законов и процедур», которые 
по-прежнему ограничивают доступ к службам сексуального и репродуктивного 
здоровья. 

 9. Мы призываем правительства, многосторонние организации, учреж-
дения-доноры и группы гражданского общества в полной мере учитывать в 
своей информационно-просветительской деятельности в поддержку прав жен-
щин репродуктивные права, включая доступ к безопасным законным абортам. 
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 10. В пункте 83(k) Платформы действий правительствам предлагается 
также «устранить юридические и нормативные и, если это необходимо, соци-
альные барьеры на пути полового воспитания и просвещения по вопросам ги-
гиены половой жизни в рамках формального образования в области охраны 
здоровья женщин». Кроме того, в ней вновь обращается внимание на то, что 
репродуктивное здоровье «включает также охрану сексуального здоровья, це-
лью которой является улучшение жизни и личных отношений» (см. пункт 9). 
Таким образом, мы обращаемся к вышеупомянутым группам с предложением 
включить распространение знаний о сексуальных правах в их программы сек-
суального и репродуктивного здоровья. Это будет еще в большей степени спо-
собствовать выполнению указанной в пункте 95 задачи, касающейся «удовле-
творения потребностей подростков в просвещении и услугах, с тем чтобы они 
могли позитивно и ответственно относиться к своей сексуальности». 
 

 D. Увязка или учет различных аспектов репродуктивного здоровья 
 

 11. В Платформе действий (пункт 106(с)) подчеркивается необходи-
мость разработки и осуществления, в сотрудничестве с женскими и общест-
венными организациями, учитывающих гендерную проблематику программ в 
области здравоохранения для удовлетворения потребностей женщин на протя-
жении всей их жизни и для учета их многочисленных функций и обязанностей 
и многообразия потребностей женщин. 

 12. Вышеупомянутая рекомендация получила поддержку участников 
четвертой конференции парламентариев, которые призвали к обеспечению 
полного учета базового и доступного пакета услуг и информации, касающихся 
сексуального и репродуктивного здоровья, в общинах, включая службы плани-
рования семьи, ВИЧ/СПИД и другие передаваемые половым путем заболева-
ния, заболевания репродуктивного тракта, программы тестирования визуаль-
ными методами в целях выявления и предупреждения рака шейки матки и гру-
ди и программы охраны здоровья матери и ребенка. 

 13. Ряд многосторонних организаций и организаций гражданского об-
щества занимаются вопросами таких связей и учета. Мы призываем к увеличе-
нию числа таких групп и включению аспектов репродуктивного здоровья, ко-
торые зачастую остаются в стороне, в такие программы, как экстренная кон-
трацепция, оказание медицинской помощи по проведению безопасных абортов, 
предупреждение ВИЧ, распространяемого женщинами, включая женские про-
тивозачаточные средства и вакцинацию вируса папилломы человека. 

 


